A cigany konyvkiadasrol

A roma kinyvidri gufijtemények étrehozdsdnak feltételel,
akaddlyai és lehetdségei” cimmel rendezett konferenciat
az Orszagos Idegennyelv( Konyvidr december 17-én.
Séron Laszld, a kényvtar igazgatShelyettese és nemze-
tiségi koordindtora nyitébeszédében elmondta, hogy
az idel, etnikumokra lebontva megrendezett konferen-
ciasorozat 8 kérdése, hogy létezik-e ma Magyarorsza-
gon nemzetiségi kd&nyvkiadas.

A konferencia els& el6addjatdl, Choli Dardezi 16-
zseft] a roma nyelv(i nemzetkdzi és magyarorszagi
konyvkiadas kialakuldsarél, torténetérSl €s mai
helyzetéréi hallottunk. A cigany nyelv( frasbeliség,
amely a huszas—harmincas években alakult ki a
Szovjetunidban, igen eltérd fejlédési utat jart be Eu-
répa nyugati és keleti felén és azon belill Magyaror-
szdgon is. Ndlunk els6sorban a vildgi tdrgyii cigdny iroda-
lom terjedt el, olyan jelents szerzGknek k&szénhetd-
en, mint Bari Karoly vagy Lakates Menvhért. A jelen
cigdny nyelv(i &s térgya konyvkiaddsa ugyanakor
igen siralmas helyzetben van - tudtuk meg az el&-
ad6ktél —, hisze nem is iétezik egységes cigany nyel-
vii kdnyvkiad4s. Restds-Farkas Gyérgy roma ird,
kényvkiadé a cigany irodalom és kultara mai helyze-

tének megviltoztatdsat az dltaldnos iskoldban kezdené,
hisz ha mar ekkor megismernék a gyerekek a cigany
irodalmat, toérténelmet, kultdrat, akkor nagyobb
esély lenne arra, hogy az §véktSl eltérd szokdsokat
és gondolkodast elfogadjdk. Lukdts janos, az Orszd-
gos Radi6 és Televizié Tandcs kinyvtdrdnak vezets-
je, az ldegennyelv(i Kényvtdr valamikori munkatérsa
az 1996 elején indftott roma kinyvtdri programrol sza-
molt be, amelynek keretében az orszig tizenkilenc
megyei konytéraba eljuttatték a cigany irodalom hu-
szondt, kiemelkedéen fontos mvét. A program
utébb azonban nem folytatédott, mivel ismételt pé-
lydzatukat valamennyi férumon elutasitottdk.
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Kitiltott konyvek mustraja

A vajdasagi magyar iskoldknak szént, a szerb haté-
ségok altal a hatéron &t nem engedett kényvekbdl
nyilt rendhagy® kiallitds janudr 15-én az Orszdgos Ide-
gen Nyelv{i Kényvtarban,

A kiilonleges térlat mind®dssze hat napig volt meg-
tekinthets. A M(ivelddési és Kozoktatdsi Minisztérium
t&bb mint huszonhétezer magyar nyelvd kitetet szén-
dékozott eljuttatni vaidasdgi magyar pedagdgusoknak
és didkoknak. A szallitmanybdl tobb mint tizenkétezer
konyv fennakadt” a szerb hatésagokon. Magyar Balint
miniszter a kiéliftasmegnyitén emlékeztetett arra,
hogy a rendszervdltds eldttkényszeriiséghdl csempésztek ki
kdnyveket a hatdron tilra. 1989-et kivet&en Ggy tlnt,
hogy erre a médszerre mér nincs sziikség, semmi akadd-
lya nem lesz annak, hogy a magyar nyelvd kdnyvek lega-
lisan jussanak el a hatdron tdl él§ magyarokhoz. A
vajdasagi magyar iskoldknak szant konyvek példdja en-
nek az ellenkezdiét bizonyitja.

Magyar Balint értetlenségét fejezte ki, amiért nem
keriilhettek a vaidasagi magyar iskoldkba az anyanyel-
vi oktatdst és a miivel8dést szolgdld olvasmanyok.
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Feltette a kérdést, vajon kinek jelenthet problémat, ha
a vajdasdgi magyar gyerekek keziikbe veszik mondjuk
A maci meséi, a Muzsikdld munkafiizel” vagy A madarak
vildga” cfm(i k&tetet? Az at nem engedett kdnyvek lis-
t4jan szerepelnek még fldrajz, torténelem és ének
tankdnyvek és a pedagdgusok munk&jat segits fel-
adatgy(jtemények. Jovo Todorovics szerb miniszter ko-
rébban igéretet tett arra, hogy a konyvszallftmany
akadéaiytalanul 4tjut majd a hatdron, ezért is meglepG,
hogy mégsem ez tortént.

Magyar Bélint bejelentette, hogy az M(velSdési Mi-
nisztérium a kdvetkezd tanévben az dgynevezett
Sulinet programba harmine hatdron tili magyar iskoldt is
be szeretne kapcsolni, fgy a hatdron tili magyar gye-
rekek is kedviikre kalandozhatnak majd a vildghalén.
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